Ané 1o Aotpig éwg tov Atonda
Néua ©doog

‘OAn n Odoog ouvBétel éva evblapépov Kat
Kupiwg, noikiAdpoppo tagidt otov xpévo, otn
@uon, otov noArtopd. Kat dnwg oe kaBe tagidu,
£101 Kal €6() UNApxouv EEXWPLOTEG EVOTNTEG NOU
anaptidovtal ané Swagopetikd nepiBarloviika
KOl PUOLKA XapaKTNPLOTIKA.

Ytwn véua Odoo, otnv neploxn and tov Atona
£¢wg to AOTpiG Kal TG YUpw MEPLOXEG TOU, TO
neptBaAdov Eexwpilel and autd tng unoAoinou
vhoou. Auté to nepiBdaAov ivel kal tov tévo otn
S1apOoPETIKATNTA TWV MNOAITIOHIKWY OTOIXEIWV.
Yin 6wdpopn nou Ba kavoupe pali, BOa
e€epeuvnooupe ta 16taitepa Xxapaknplotikd Tou.
BéBato eivat, puoikd 6t kapia Ynelakn n évrunn
afioBnon dev pnopei va ouykplBei pe T Brwpatikn
Slepeuvnuikn patid nou Ba katakAUZel tov vou
oag, étav Ba fhoste auth tnv aioBnon katd tn
S1Gpkela tng eniokeWng oag oto vnoi pag.

To kAljpa g, ANo kat §npd, 16aviké ya ™
S1aBiwon tou avBpwnou. And tn pia, To oPeileL
OTOV NPOCavAtoAloH6 NG, MOU TNG ENTPENEL va
béxetal ta Beppd pedpata tou voud kat and
v GAAn, otov opewvé 6yko tou Yydplou, oto
KEVTPO TOU vnaoloU, mou Tnv npootatelel and
ToUuG Yuxpoug Poptddeg kat avakontel peydAo
noooaotd VEPWV.

Mpowiopévn ané tn @uUon Tng, €xel avaloyikd
NApPNoAAEG Kat HoppoAoyikd notkiAeg
akpoylaAiég. Mikpoi KoAniokot kat anépavteg
aKtéG pnkoug XiAtopétpwy, napalieg pe dupo,
BoétoaAaq, Bpaxia...

Koopikég n epnpikéG, KPUPPEVEG Kal Naolpaveig,
16avikég  yia  Whpepa kat  kataduoelg, yia
KaQedAkl Kal KoKTélA, eival npaypatkd €vag
npooplopdg £TOIHOG va anavinoel ot enbupieg
navtog TUnou eNOKENTN.

H 6An avagopd pag, eotidlel oto pétwno tng
BdAacoag kal otnv enidpacn nou to BaAdoolo
otoixe{o €ixe kal €xel akdpn oOTNV LOTOPIKA
Sadpop NG kowwviag twv OIKIOPWY ™G
neptoxng ané tov Atond g IkdAag Maploy,
£w¢ 1o Aotpig pe enikevtpo to vnoi tou AoTpig
n Aotpidiotiko.

... pia nepinynon ané tov Atond péxpl to Aotpis
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From Astris to Atspas
South Thassos

All of Thassos composes an interesting and
mainly varied time travel through nature and
culture. And like on any journey, there are sepa-
rate sections composed of different environ-
mental and physical characteristics.

In southern Thassos, in the region between
Atspas and Astris, including the surrounding ar-
eas, the environment stands out from the rest
of the island. This environment gives a specific
tone and diversity to local culture.

On our common journeyr, we will explore the
imdividual characteristics. It is sure, of course,
that any digital or printed feeling can be com-
pared with experiential exploratory view that
overwhelms your mind when you experience
that feeling during your visit to our island.

The climate, mild and dry, ideal for human life.
On the one hand, it is due to the islands ori-
entation, which allows it to receive the warm
currents of the south and on the other hand, the
mountain of Ypsario in the center of the island,
which protects it from cold winds and inhibits a
large percentage clouds.

Endowed by nature, it has a proportionately
abundant and morphologically diverse beaches.
Small bays and long coastlines km long, sandy
beaches, pebbles, rocks ...

Cosmic or secluded, hidden and blatant, ideal
for fishing and diving, for coffee and cocktails,
the south of Thassos is really a destination
ready to respond to any type of visitor’s wishes.

Our report focuses on the waterfront and the
impact the marine element had and still has
in the history of society of the settlements of
the region from Atspas, and the Skala Maries,
to Astris and its small island called Astridiotiko.
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Atondg - Aotpig kat ApxdayyeAog
OaAdooia Atadpopn

BaAdoola nepiynon pe apetnpia and tov Atond
akoAouBwvtag yia 2 wpeg ta napdAia tg Notag
©doou. MNepvape and to Bpaxwdeg dlaxwplotikd
Kat gtavoupe oto Papi kal TG PwKIGTPUNES.
AkoAouBei to akpwtipt tou KepaAd, énou
otov PBubd PBpioketar éva and ta ABadt tng
Mooedwviag. Tuvexifovrag, Ba doupe tnv Tpuna
otov Bpdxo nou €6woe to dvopa otnv napaiia
g Tpunntig. Metd tnv o6popepn  Tpunnth
Ba doupe ta Apevépia kat 1o «MaAatdk» va
Seondlel YnAd ndvw and to xwpld kat ota
nédla Tou ta anopevdpla Twv UNoSopWV Twv
petaAAeiwv nou ndve niow otig apxég tou 200U
alova. Mepvdpe to Meukdpt kar gprdvoupe otov
KooponoAitiko Motd pe tnv peydAn napaAia
tou. AkoAouBel o Poooykpepdg pe ta xwpatd
tou oe pol andxpwon Kal oL HIKPoi KOAMLoKol
¢ WIANG Appou Kat KataAnyoupe otnv yn tng
Aotpibag twv véotipwy kapnwv. To akpwtnpt
Tou XaAovikioU pag deixvel To vnoi tg Aotpidag
nou neptrpryupidetal and to peydAo ABasdt g
Mooedwviag.

Av BéAoupe PnopoUpE va ouVeXiOOUPE (PTAVOUpE
oto KaAdpy, tnv napaAia pe tv apxaia totopia
kat nio 6inAa Ba dolpe v navégopen QUOIKN
nioiva, nou ovopddetat MkidAa, Aageupévn péoa
otov Bpaxo akpiBwg dinAa otnv BdAacoa. TéAog,
avtikpUlouPe To povaotipl tou ApxayyéAou ot
Uyog 130 p. ndvw and v BdAacoa.

_ ... pia nepinynon ané tov Atond péxpl 1o Aotpis
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Atspas - Astris and Archangellos
A tour by the sea

A sea tour starting from Atspas and following
the coast of Southern Thassos for two hours.
Pass the rocks leading to Fari and Fokiotrypes.
Further, we pass cape Kefalas, where the bot-
tom of sea is one of the meadows of Posidonia.
Continuing, we will see the hole in the rock that
gave its name to Tripiti beach, a beautiful natu-
ral site. After Tripiti we will see Limenaria and
the mansion called “Palataki”, towering high
above the village and at its feet, the remains
of mining facilities that go back to the early
20th century. Passing Pefkari beach we reach
the cosmopolitan seaside village of Potos with
its huge beach. Next follows the cape Rosogkre-
mos, its soils have a pink hue and is followed by
the small coves of Psili Ammos. Afterwards, we
arrive at the land of delicious fruit, Astris. Cape
Salonikiou points to the island of Astrida sur-
rounded by a large meadow of seagrass called
Poseidonia.

If we continue, we reach Kalami beach with an-
cient history and next we will see the beautiful
natural pool carved into the cliff right next to
the sea called Gkiola. Finally, we face the mon-
astery of Archangel in height 130 m. above sea
level.



2KAAA MAPIEX
SKALA MARIES
@

Atznas 1@, 1

ATSPAS ~ ==

OAPI
FARI

KE®AAAS ¢
KEFALAS

Atondag - ®api
MNepiynon - Mepinatog

Zekvwvtag and tov Atond, akoAouBoUpe pia
Sladpopn piapiong nepinou wpag. Mepnatwviag
neplpetpikd ota Bpdxia avdpeoa otn BaAacoa
Kal ta nevka, Ba BpeBolpe otnv tonoBecia Papi,
6nou anAwvetal peydAn napaAia. Alaoxifovtag
v, bekanévte Aentd apydtepa, Ba praooupe otnv
onnAd 6inAa otnv BdAacoa, tnv dwkidtpuna.
Ytnv nAayid ndvw and to dapi, evroniotnke
10 no kaAodlatnpnpévo apxaio kepaponoleio
nou n nAwia tou avdyetal ota apxdikd xpdévia
(60¢ awdvag M.X). To apxaloAoyikd elpnua
anotunvel povadikd tnv oAwn Siepyacia pe
€yKataotdong nou dgixvouv nwg and tnv NpwIn
UAn, TOouG (OUPVOUG Ol TEXVATEG napnyayav
ta enplopéva ayyeia tou Odotou oivou. I’ éva
XWPo nou neplkAgietal and nétpivo nepifolo,
unnpxe éva euguéotato olotnpa enegepyaociag
nnAou, pe tpelg de€apevég, 6rnou to apylAwdeg
XWpa TG neploxng kabapiddtav, @iAtpapovav
Kat €6wve nnA6 Sla@dépwv MolotATwv. Xtov
{6lo xwpo, texviteq napaAduPavav tov nnAo,
Snploupyoloayv p’ autdv didpopa avukeipeva kat
ta éynvav o kapivia, oAokAnpwvovtag £tol 6Aov
tov KUkAo Snploupyiag evog KOPWOTEXVANATOG,
ané to npwto otddlo, nou eivat n enegepyaoia
™G UANG, wg To teAeutalo, nou eival n yévvnon
ToU 0AokAnpwpévou €pyou.

... pia nepinynon ané tov Atond péxpl to Aotpis
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Atspas - Fari
Touring - Hiking

Starting from Atspas by foot, we journey ap-
proximately an hour and a half. Walking around
the rocky shore between the sea and the pine
trees, we will find ourselves at Fari beach.
Crossing the beach, fifteen minutes later, we
will get to the cave by the sea, there we can
see a cave called Fokiotrypa (a refuge where
seals used to stay). On the slope above Fari lays
the best-preserved ancient pottery (it is dated
to the Archaic period of the 6th century BC).
The archaeological find uniquely captures the
overall process with installations and a wonder-
full view to the sea. In a space enclosed by a
stone wall, there was a brilliant clay processing
system with three tanks, where the clay soil of
the area was cleaned, filtered and gave clay of
different qualities. In the same area, artisans
collected the clay and created with him vari-
ous objects and baked in ovens, thus complet-
ing the whole cycle of creating a masterpiece,
from the first stage, which is the processing of
the material, to the latter, which is the birth the
integrated result.
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Kdaotpo, MaupdAakog, Tiveg,
lNouBeg, MetaAAeia
Yuvduaopdg autokivitou & nedonopiag

Xpewaépaote 15 Aentd pe to autokivnto yla
va avéBoupe yia npwivé péenua oto Kdotpo,
otov nalaidtepo, nETpvo  kat  uynAdtepo
OlkIop6 TNG Odoou kat apetnpia g Sladpopng.
Katngopilovtag ouvavtdpe tov «MaupdAakoy,
v neploxn  €§OpuENG Twv  peTaAAeupdtwy.
AkoAouBvtag to povondu Ba ouvavtnooupe
otn Béon «Tqiveg» To naAaloABiké opuxeio wxpag,
nou anoteAel TNV apxaldtepn HETAAAEUTIKN
Spaotnpiétnta g Eupdnng (20.300 xpdvia
npuw...). KateBaivovtag, pnopolpe va otpiyoupe
aplotepd kat va ndpe otg «MouPeg» - n endpevn
Béon €€6puing twv petareupdtwy, ndvw o€
A6po, €§w and ta Awpevdpla. KataAnyoupe
oto kévipo twv Alpevapiwy, énou otov Ppdxo
navw ano to Apdvi, 6eondlel to Aeydpevo
«MaAatdki» kat ouvexiCoupe nepidiafaivoviag
TG NAAIEG €YKATAOTAOELG KAl HETAPEPOHAOTE OE
pia aAAn enoxn, 100 xpévia npwv. O nepinatog
oAokAnpwvetal otnv  OdAacca, 6mou  wg
€MOTEyaopa pag neplgével pia  KAtanAnkukn
napaiia, pe tov povadiké ouvduaopd Tou
yaAdQou tng BdAacoag kat Tng pavpng yng twv
petaAAeupdtwy.

_ ... pia nepinynon ané tov Atond péxpl 1o Aotpis

Kastro, Mavrolakos, Tzines,
Gouves, Metallia
A combintation og car & hiking

We need 15 minutes by car to go up and break
our fast at Kastro (castle), the oldest, stonebuild
and highest village of Thassos and use it as a
starting point of the route. Descending we meet
"Mavrolakos”, an old the mining area. Following
the path we reachthe location called “Tzines”
the Paleolithic mine of ocher, which is registerd
as one of the oldest mining activity in Europe
(20.3 thousand years ago...). Going down, we
turn left and go to “Gouves” - the next mining
location of minerals, on a hill outside of Limen-
aria. In the end we reach Limenaria, where the
so-called "Palataki” (20th mansion) dominates
the rock above the harbor. We continue wan-
dering through the old mining facilities and
are transported to another era, 100 years ago.
The walk ends at sea, where the black mineral
soil meets the North Aegean Sea, crowning our
daily exprerience.
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Movaothpt ApxayyéAou - Ayiacpa

Aol  enoke@ToUPE TO  HOVAOTAPL  TOU
ApxayyéAou, pnopoUpe va EeKIVACOUPE yid TO
Ayiaopa. Na va npooeyyiooupe to Ayldopa
undpxouv 6Uo dladpopég.

H pia Eexivaer and ta 6e§ia tng e10660u toOU
Hovaotnploy, kat katngopilel avdpeoa o€
Bpdxoug kar &évipa péxpl v napaAia. H
SduokoAia kal n opoppld avraywvilovtal o€
6An tv Sdladpopn nou nepvdel katw and to
Movaotipt tou Apxayyélou kat 6inAa otn
BdAaooa, to onoio eival ktiopévo akplBwg and
navw pag oe UYog 130 p. Uyog. Xe kdnowa
SuokoAa onpeia éxouv tonoBetnBei avogeidwteg
OKAAEG yla TNV ao@AA€la Twv NPOOKUVNTWY. Xe
45 Aentd ptdvoupe oto Ayiaopa.

®dtdvovtag oto Ayiaopa Ba npénel va oupBolpe
Kétw and noAU xapnAn onnAtd yla va pnopéooupe
va Napoupe Kal va niovpe Aylaopé nou avapAulet
oe nnyA. H enotpopn pag akoAouBei tnv idia
SduokoAn nopeia. Av emAé€oupe tnv Seltepn
Siadpopnpag divete n duvatdtnta va doupe tov
nupyo tou Apoavd kal Ba diaviooupe Atydtepa
pétpa uYog, diapopdg 100p. Metd tov nupyo ot
10 Aentd ptdvoupe ota okaAdkia kat n dtadpopn
otn ouvéxela eivat n (Sa.

TéAog pnopoUpe va kataAn§oupe otig AAUKEG yia
@aynté n pndvio.

... pia nepinynon ané tov Atond péxpl to Aotpis
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Monastery of Archangel - Agiasma

After the visit to the monastery of Archangel,
we can begin for Agiasma (a natural fountain in
a cave). To reach Agiasma there are two routes.
One starts at the right side of the monastery
entrance and descends between rocks and trees
to the rocky beach. The difficulty and the beauty
compete throughout the route that passes be-
neath the monastery of Archangel (which is
built directly above at a height of 130 m.) and
ends right at the waterfront. In 45 minutes we
reach the small cave with the fountain called
Agiasma. In order to reach the small fountain
inside the cave you have to crouch. The return
follows the same difficult path. If we choose the
second route, we have the oppurtunity to see
the tower of the Arsanas and we can continue
on an alternative route which leads to Agiasma
but saves us about 100meters of hiking. After
the tower, it takes about 10 minutes to reach
the stairs and the path from there on is the
same the same.

Finally, we could choose to arrive in Alykes for
dining or swimming.
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...0aAdooia BoAta kovtd oto ActpididTiko

To vnoi «AoTPISIWTIKO» yld TOUG vIdnoug - n
«Mavayia» yla toug XApteg, NMPooPepetal yia
e€epedvnon, Ydpepa n KoAUpnL o€ vepd nou
00U MPOOPEPOUV pia Npwtéyvwpn aiobnon. To
vnol eival onpavtikég Pidtonog yia nouAld kat
BaAdoola €idn. Oa Obeite opnvn koppopdvwv
Kal yAdpwv va ayvavtebouv To néAayog.
E€epeuvidvtag to vnodki, Ba avakaAlyete to
povadikd ekkAnodkL nou eupioketal o€ undyela
onnAld kat xpovoAoyeitat ané tov 180 alwva. Na
va to Ppeite npénel va katePeite 4-5 pérpa.

To kUplo xapaktnplotikd tng BaAdootag navidag
™G NePLoxng, eival ta APadia Mooedwviag nou
KaAUntouv onpavukn enpavela tou nubpéva,
napouotddovtag £vav Tuniké olkdtono Pe peydAn
nowiAdtnta edwv. Ta @Ukn Mooeldbwviag €xouv
{wnpd npdotvo xpwpa kat pnopolv va @Bdoouv
HEXPL TO €va PETPO, EVW AMOKTOUV KAPE XpWwHa
o6tav yepvdave. Xtoug Ppdxoug avantyooovtal
€{bn tou yévoug Kuotooélpa Kal oxnpatiouv
oXeUKd ektetapévn dovn (tunikn PAdotnon tng
Meooyeiou). H napoucia AiBadiwv Mooetdbwviag
Kal kuotooélpag Sdeixvouv éva uylég Baiaoowvd
owoovotnpa. Ot extdoelg pe tnv Mooedwvia
eivar onpavtkoi Bapwveg ota Wapla, 66T
npoo®épouv npootacia yla tnv avdntwén twv
xBudiwv.  EmnAéov, €xouv onpavtikd poéAo
otnv npootacia tg aktig. Ta ABadia autd
oupBdAAouv kat otnv npootacia tou KA{patog.
MnopoUv va apopolwoouV PEXPL MEVIE POPES
neploodtepo S1o€eidlo tou AvBpaka o€ oxéon
pe avtiotoixa tponikd &don. Ta ABada tng
Mooedwviag eivar évag napaywydg oguydvou
otn BdAacoa. MNa autdv tov Adyo xapaktnpiletat
Kal wg «nvevpovag tg BaAacoagy.

_ ... pia nepinynon ané tov Atond péxpl 1o Aotpis
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..visiting Astris island by sea

Astris island is a great experience for explora-
tion, fishing or swimming that offers you an un-
precedented feeling. The island is an important
habitat for birds and marine species. You will
see flocks of cormorants and gulls overlooking
the sea from the rocks. Exploring the island,
you will discover a unique church, located in an
underground cave, that dates back to the 18th
century. To find the church you need to decent
4-5 meters.

The main feature of marine fauna in the area,
are the seagrass meadows covering a substan-
tial area of the bottom of the sea, showing a typ-
ical habitat of a great diversity of species. The
Posidonia algae have bright green color and can
reach up to one meter, and obtain brown color
when they become older. Rocks developed spe-
cies of the genus kystoseira and form relatively
extensive zone (typical Mediterranean vegeta-
tion). The presence of Posidonia meadows and
kystoseiras show a healthy marine ecosystem.
The areas of Posidonia are important patrons
for fish because they provide protection for the
development of juveniles. Moreover, they have
an important role in protecting the coast. The
meadows contribute to climate protection. They
can absorb up to five times more carbon dioxide
compared with corresponding rainforests. The
meadows of Posidonia are an oxygen produc-
ing sea. Therefore it characterized as “lung of
the sea”.
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KaAap - MkidAa
Yuvduaopog autokivitou & nedonopiag

Ma va nder kdnotog otnv lkidAa Eekiva and
v dogaAto &inAa oto Eevodoxeio AERIA oe
Xxwpatédpopo, petd and 800 p. @rdvoupe ot
Hikph napadia, Aéyete nwg otnv apxatétnta ntav
n napaAia twv opoPUAGPIAWY. Metd and xiAa
pétpa TEAEIOVEL 0 XwPatédpopog, av ndpe pe
ta nédia Ba xpelaotolpe yUpw ota 45 Aentd,
€V PE To autokivnto Ba xpelaotoupe 5 Aentd
Kat apxifoupe enitéAoug tv kGBodo tng nAayldg
yia tnv nepiéntn MkidAa. Oa xpelaotolpe 15
Aentd éwg dtou BpeBoUpe oTo apxitekTévNpa TNG
(uong nou ovopdloupe MkidAa. TpiAepévo péoa
otov Bpdxo akpiBwg ekel mou epAnTeTal Pe TNV
BdAacoa Ba avtikpUooupe pia @uolkn nioiva
6nwg dev tnv éxoupe Eavadel. H entotpopn otov
apxiké xwpatdédpopo Siapkel Afyo napandvw
(nepinou 30 Aentd) Adyo tng KAiong tng mAayldg
aAAG pnopeite va kdavete éva SidAsippa kat
va anoAavoste kagé N @aynté ot avaloya
Slapoppwpévo xwpo. Av éxoupe TOAPNOEL TV
KatdBaon pe autokivnto prnopoUpe €UKoAa
va ByoUpe ndAL YnAd oe 5 Aentd aAAiwg Ba
xpetaotoupe dAAa 30 Aentd yia va ByoUpe kat
ndAL otnv dogalto 6inAa oto evodoxeio.

... pia nepinynon ané tov Atond péxpl to Aotpis
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lKIOAA
GIOLA

KAAAMI
KALAMI

Kalami - Gkiola
Combination of car and hiking

If someone wants to visit Gkiola, he starts at
the main road, next to the hotel AERIA and fol-
lows a dirt road, after 800 m. We reach a small
beach, that is said, in ancient times was a gay
beach.

After a thousand meters the dirt road ends, it
takes approximately 45 minutes by foot or 5
minutes by car. Finally we begin the descent of
the slope for the famous Gkiola. We will need 15
minutes until we reach this natural pool we call
Gkiola. Carved into the cliff right there adjacent
to the sea, we will see a natural pool made of
rock, as we have not seen before. The return to
the original dirt road takes a little longer (about
30 minutes) due to the slope but you can take
a break and enjoy coffee or food at appropriate
area. If we have dared the descent by car can
easily go back up in five minutes otherwise we
will need another 30 minutes to get back on the
asphalt next to the hotel.
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Mu6ol kat GAAa...

Odoog kat Eupdnn

To 6vopa tou vnotoU Aéve nwg £dwoe o BAoog,
0 yloG tou Bactdia Ayivopa an’ tnv TUpo g
®owikng. O pibog avapépel nwg n apnayn tng
adepeng tou, tng Eupwnng ano tov epwteupévo
Afa nou petapoppwbnke oe Aeukd tavpo, €kave
1o Baocldid Ayhvopa va oteidel anootoAn pe
apxnyoUg toug duo Tou yloug mpog avadhtnon
wng. O Bdoog, Bynke ki1 eykataotdBnke otn Bdoo,
divovtag o’ autiv kal T 6vopa tou. H avaditnon
g Eupwnng, fitav n aitia va ovopacBei to vnol
autd, Odoog

To vnoi tov Zephvwy;

To tonio, oe MoAAG onpela pag Bupiel nwg
Kdnolot peAetntég Bewpolv 6Tl TO vnol twv
Yelpivwy, nou ouvdvtnoav o Oducoéag Kal ot
oUVIPOPOL TOU Katd TNV ENIOTPOPN TOUG and tnv
Tpoia, Ttautietal e tn Bdoo.

H nopeia, mou akoAoUBnoav ot Axaiwoi yia
va yupioouv otig natpideg toug, taipldlel va
Bpioketal ndvw o’ auth t ypappn nAevong.

Kat ta kdAAN tng Bactakng yng Kat twv Koprtolwy
g, nou ekBe1dlel o MAoutapxog, Talptadel va’ val
autd nou &eAdyladav TOUG EMIOKENMTEG KAl TOUG
e€aAeipav tov n66o tou yuplopou.

To kpidpt kat o Xpuodg

‘Evag BpUAog Aéel nwg Ttig npépeg tou ldoxa,
oto akpwtipt tou KepaAd, eppavidetar oe
noté dapdtn éva kpidpl, to onoio odnyel tov
€UVOUMEVO TOU OTOV Kpupévo Bnoaupd twv
Xpuowv ayaApdtwv (eikdletal 6t ewar pia
Néawva pe 6 Acovtapdkia).

Aotpig o eGpopn YA.. TO 1GCIHO HiKpoKAipa

O BpUAog avapépel ot otav 0To NéPAcpd tou
o Méyag AA€€avdpog Sokipaoe ta olka tng
Aotpibog, edwoe evtoAn, va tou npopnBevouv
oUka kat AotnoUg kaprnoug pévo and tnv Aotpida
g Odoou. Eva dAAo otoixelo pUBou nou €xel va
KAVEL PE TO HIKPOKAIPA TNG NEPLOXNG, avapépel
6t ol Pwpaiot Autokpdtopeg eoteAvav toug
TPAUPATIOPEVOUG MIOTOUG TOUG Mpaltwplavous
oto Aotpic.
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Myths and more...

Thassos and Europe

The name of the island traces its origin to Thas-
sos, son of King Agenor from Tyre in Phoenicia.
Legend says that the abduction of his sister,
Europe by Zeus, who transformed into a white
bull, made king Agenor to send out a mission led
by his two sons. Thassos, came to Thassos and
settled there, giving the island his name. The
search for the kidnapped Europe, was the cause
for the island of Thassos to get its name.

The island of the Sirens?

The landscape in many places reminds us, as
some scholars believe, that the island of the
Sirens, encountered by Odysseus and his com-
panions on their return from Troy, identifies
with Thassos. The path followed by the Achae-
ans on their return to their homelands, matches
the above mentioned route passing by Thas-
sos. Furthermore, the charms of the Thassian
land and girls, which Plutarch extols, fit what
seduced visitors and eliminated their desire to
leave again.

The ram and the golden treasure

A legend says that during the days of Easter, at
the cape of Kefalas, a ram appears showning
the religius pilgrim, the path to a hidden trea-
sure of gold statues (assumed to be a lioness
with 6 small lions).

Astris the fertile land...

a microclimate as a cure

The legend says that when Alexander the Great
tried figs from Astris, he gave a mandate to
supply figs and other fruits only from Astris
Thassos. Another element of myth that has to
do with the area’s microclimate, says Roman
Emperors sent their wounded, trusted praeto-
rians to Astris to recover.



‘HBn kat £€Bpa tou votou tng Odoou

Av ndpoupe oav apetnpia tv apxn Tou £Toug, To
npwto peydAo navnylpt nou Ba cuvavinooupe
eival autd tou Ayiou ABavaoiou, oto peoalwvikd
xwpld  Kdotpo, ténog kataywyng  twv
Apevaplwt®v pe atpdéopalpa nou agidel kaveig
va t JAoeL

Eniong, ot @npiopéveg Baoitikeg Andkpleg. Ot
kdtowkol, wG yvnolot andyovol twv apxaiwv
odtupwy, yAevtdve kal Tpwyonivouv, OToug
{6loug puBpoug pe toug apxaioug kad’ 6An tn
S1dpkeld Toug pe peyaAltepn dAwv tnv napéAaon
twv KapvaBallotwv ota Aevdpla kat tnv
@npopévn olvoolva&n otnv fkdAa Mapiwv tnv
Towvonépmntn.

Tn deUtepn pépa tou lMdoxa oto povaotipl Tou
ApxayyéAou teAeital n kabiepwpévn petapopd
¢ €kévag tou Ayiou and tn povh npog
tov OgoAdyo, Slapéoou opewvol povonatioy
ouvodeia Niotwv Kal kKAApou Sidpkelag 2-3 wpwv.
Tnv enépevn pépa, teAeital n avtiotpopn nopeia.
Tnv tpitn npépa tou Mdoxa ota Awpevapla
ouvexiletal to npoxplotiavikd €0io «Ma Ppet’
AnpiAn p’» tou onolou n kataywyn xdvetar otnv
axAn tou xpdvou.

KaAAltexvikéG  Kal  KOWWVIKEG — EKONAWOELS,
Bedtpou, POUCIKAG, TEXVNG KAl  EMLOTAUNG
Slopyaviovovtar ka®' 6An t Sidpkela Tou

KaAokalptoU otig «AnoBnKeG» twv MetaAAeiwv.
To «Ogpivéd  IxoAeio Téxvng» otnv  apxn
KaAokalploU oTlG «anoBnkeg» twv Alpevapiwv
eival Siapkelag pag eBdopddag kat ansubiverat
oe nadid. Xto «PeouPfdA [leuotyvwoiag», ot
NOIKOKUPEG TNG NEPLOXAG APAVOUV TOV EMLOKEMTN
va dokipdoel NANBOG ToNKWY YEUOEWV.

Ytov OgoAdyo, yivetal kaBe xpbvo n ylopth Tou
«Baotitikou yapou». Mpdkeltal yia avanapdotaon
6Awv twv otadiwv nou nepidduPave €vag
napadoolakdg yapog...

Ytov Atona, oto TéAoG TOU KaAokalploU
Slopyavvetal éva OAOAPEPO kAl OAOVUKTIO
ndptu otnv napadia tou, and tov XUAAoyo
Mapiddv.
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Manners and customs South Thassos

If we take as a starting point the beginning of
the year, the first big festival we meet is that of
St. Athanasius, in the medieval village of Castle,
birthplace of Limenarioton with atmosphere
worth the living.

Also the famous Thassian Halloween. Resi-
dents, as true descendants of the ancient satyr,
feasting and trogopinoun, at the same rate as
the ancients throughout their duration more all
the parade of Carnival in Limenaria and famous
oinosynaxi Skala Marion Tsiknopepmti.

The second day of Easter in the Archangel
monastery celebrated the established transfer
of St image from the monastery to the Divine
through mountain trail accompanied faithful
and clergy duration of 2-3 hours. The next day,
the reverse process takes place.

On Tuesday the pre-Christian custom “For rain
‘in April with” day of Easter Limenaria continues
whose origin is lost in the mists of time.

Artistic and social events, theater, music, art
and science are held throughout the summer in
the “Storage” Mines.

The “Summer Art School” in the summer begin-
ning in “warehouses” of Limenaria is one week
and is aimed at children. In “Tasting Festival’,
the Housewives region leave the visitor to try
multitude of local flavors.

In Theologian, every year is the celebration of
the “Thassian Wedding”. This representation of
all stages that included a traditional wedding ...

In Atspas, in late summer organized an all-day
and all-night parties on the beach, from the As-
sociation of Marion.
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MOAITIZTIKOI XYANOT Ol & XYNETAIPIZMOI NOTIAXZ 6AX0Y
CULTURAL ASSOCIATIONS & COOPERATIVES OF SOUTHERN THASSOS

OEOAOIroz / THEOLOGOS

MoAttiotikdg LUAAoyog X" TEQPTHE

CULTURAL ASSOCIATION X “GEORGE
BgoAdyog Odoou - 640 05 B©doog

Theologos Thassos - P.C. 640 05 Thassos

T.: +30 25930 31307 - fax: +30 25930 31307
email: inffo@mesxatzigiorgis.gr
www.mesxatzigiorgis.gr

YUAAoyog EnayyeApatiwv OgoAdyou - Motod
“H APALH”

ASSOCIATION of ENTREPENEURS

of THEOLOGOS - POTOS “ACTION”

Motég Odoou / Potos Thassos

T.: +30 25930 52507

FB: www.facebook.com/idrasi/timeline

YUAAoyog I8loktntwv Evoikialbpevwy Awpatiwv
BOgoAdyou - MNotou

ASSOCIATION of RENT A ROOM OWNERS

in THEOLOGOS - POTOS

Motég Odoou / Potos Thassos

T.. +30 25930 53026

ANantu€lakn AdeA@ikn Etalpeia ©doou

“O OEOAOI0OY” (ANAEO)
DEVELOPMENTAL BROTHERLY COMPANY
THASSOS “THEOLOGOS”

OnAapxnyoU Xat¢nyewpyiou 111

BeoAdyog Odoou, 64005,

Opl. Hatzigeorgiou 111 Str.,

Theologos Thassos, P.C. 64005

T.: +30 25930 31200

Aypotikég EAaloupyikég Zuvetalplopds
BOgoAdyou.

AGRICULTURAL COOPERATIVE of OLIVE PRO-
DUCERS of THEOLOGOS

Motég / Potos T. +30 2593051482

NIMENAPIQON / LIMENARIA

MoAmiotikdg LUAAoyog to Kdotpo
CULTURAL ASSOCIATION “TO KASTRO”
Apevapia ©doou / Limenaria Thassos
www.tokastro-limenaria.gr

YUAoyog EnayyeApatiwv Apevapiwv
ASSOCIATION of ENTREPENEURS
from LIMENARIA

Apevapia ©doou / Limenaria Thassos
Email: info@limenaria.gr
www.limenaria.gr

YUAAoyog Muvaikav Apevapiwv “To MaAatdk”
WOMENS ASSOCIATION OF LIMENARIA

“TO PALATAKI”

Apevapia ©doou / Limenaria Thassos

Aypotik6g EAatoupyikdg Zuvetaiplopog
Awpevapiwv “H MPOOAOL”
AGRICULTURAL COOPERATIVE

of OLIVE PRODUCERS of LIMENARIA
“PROODOS”

Apevapia ©doou / Limenaria Thassos
T.: +30 25930 51242

MAPIEZ / MARIES

MoAmiotikdg LUAAoyog Mapiwv “H Mévva”
CULTURAL ASSOCIATION OF MARIES “GENNA”
YkdAa Mapicyv ©doou / Skala Maries Thassos
Email: pamariwngenna®@yahoo.gr

T.: +30 6956575975

Facebook: MoArtiotikdg LUAAoyog Mapicwov Odo
ou “H lévva’

EAaloupyikdg Zuvetalpiopdg Mapiav

OLIVE PRODUCERS COOPERATIVE of MARIES
Mapiég ©doou / Maries Thassos

T.: +30 25930 42294
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